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[Stein.] 
Jeg skal med disse Par Ord tilsige 

Tilslutning til Lovforslaget fra det Parti, 
jeg har den Ære at repræsentere. 

Gunnar Fog-Petersen: Det er mange 
Aar siden, man har hørt Tale om, at 3 pCt.s 
Laan kunde konverteres til en lavere Rente. 
Det ærede Medlem, der talte paa Det kon- 
servative Folkepartis Vegne (Stein), udtalte, 
at dette ikke kunde opfattes som et Udtryk 
for den danske Stats Stilling paa Laane- 
markedet i Almindelighed, og deri har det 
ærede Medlem naturligvis Ret. Jeg hører 
til dem, der med Glæde vilde se en Udvik- 
ling, som førte til, at der atter kunde blive 
Mulighed for at overføre billige Penge fra 
den ene Stat til den anden i Form af Laan 
til Fremme af almindelig Foretagsomhed. 
Jeg tør ikke i det, der her foreligger, se 
noget Bevis eller blot noget sikkert Tegn 
paa, at saadanne Tilstande er i nært Sigte, 
men jeg vil alligevel betegne det som et 
glædeligt Tidens Tegn, at det gaar i den 
Retning. 

Hermed skal jeg anbefale Lovforslaget 
til velvillig Behandling. 

Finansministeren (V. Buhl): Jeg tak- 
ker de ærede Ordførere for de velvillige Ud- 
talelser om Lovforslaget. 

Jeg skal gerne imødekomme den Hen- 
stilling, som det ærede 3die Medlem for 1ste 
Kreds (Stein) fremsatte om, at der i de 
maanedlige Oversigter vedrørende forskel- 
lige finansielle Forhold, som sendes til 
Finansudvalget, optages en Rubrik, der 
viser, i hvilket Omfang Bemyndigelsen til 
at udstede Skatkammerbeviser er benyttet. 

Det ærede Medlem mente, at man 
maaske lige saa godt kunde have ordnet 
Sagen paa den Maade, at man havde ladet 
den kommunale Laanefond optage Laan et, 
da de Laan, som optages af den kommunale 
Laanefond, er statsgaranterede; men de 
faktiske Forhold viser nu engang, at de 
Vilkaar, som Staten kan opnaa, naar den 
selv gaar ud paa Laanemarkedet, er bedre 
end de Vilkaar, som kan opnaas af Institu- 
tioner, selv om der bag disse Institutioners 
Laaneoptagelse ligger en Statsgaranti. Og 
Staten har ønsket i dette Forhold at vise 
Kommunerne den Imødekommenhed, som 
ligger i, at den selv gaar ud paa Laanemar- 
kedet og tilvejebringer de Beløb, der her 
er Tale om. 

Det ærede Medlem udtalte ogsaa, at 
dette Laan ikke er Udtryk for Statens 
Laanemuligheder i al Almindelighed. Jeg 
tror i hvert Fald, det er et glædeligt Udtryk 

for, hvad Staten kan laane, naar den laaner 
saa korte Penge, som her er Tale om. Det 
er klart, at hvor der er Tale om mere lang- 
fristede Laan, kan man ikke opnaa de samme 
Laanevilkaar 홢 det vil man i øvrigt aldrig 
kunne. Jeg tror, vi har Lov til at tage dette 
Laan i Sverige som Udtryk for den Tillid, 
man i vort Naboland nærer til den danske 
Stats finansielle Stilling og vort Lands 
Økonomi i det hele taget. 

Med Hensyn til Spørgsmaalet om Mu- 
ligheden for Overførsel i Almindelighed af 
fremmede Penge her til Landet tror jeg, 
at den Opfattelse, som nu og da kommer til 
Orde med Hensyn til Muligheden for i 
større Udstrækning at opnaa saadanne 
billige Pengemidler til længere Anbrin- 
gelse her i Landet, er meget overdreven. 
Og der er ikke noget saa farligt for et Land 
som at faa en større Mængde løsgaaende 
Midler, altsaa Penge paa kort Sigt, som ikke 
bindes, ind i Landet. Vore Valutaforhold 
er ikke af en saadan Beskaffenhed, at vi 
paa dette Omraade kan tillade os at komme 
ud for stor Risiko. 

Stein: Jeg vilde ønske, det var rigtigt, 
at det svenske Laanetilbud var Udtryk for, 
at der var blevet gunstigere Laanevilkaar 
for den danske Stat, men jeg tror, den højt- 
ærede Minister har tilstrækkeligt Vidnes- 
byrd om, at det er vanskeligt for den danske 
Stat at laane ude, skønt det i og for sig 
er ganske urimeligt, da vore Forhold er 
tilstrækkeligt sunde og gode til, at vi burde 
kunne vente lidt gunstigere Vilkaar end dem, 
man giver os. Men naar den højtærede Mi- 
nister tager den Konvertering til 2% pCt., 
der her er Tale om, som et gunstigt Vid- 
nesbyrd om, at det tenderer i anden Retning, 
deler jeg ikke hans Opfattelse; jeg tror ikke, 
man kan tage det som andet og mere end et 
Udtryk for den Pengerigelighed, der findes 
i vort Naboland i Modsætning til her. 

Naar jeg nu har Ordet, vil jeg gerne 
tilføje i Anledning af, at et æret Medlem 
før paakaldte Interessen for fremmede Pen- 
ges Anbringelse her i Landet, at det kan na- 
turligvis være meget godt og i visse Tilfælde 
virke heldigt, men Forudsætningen for, at 
man bringer fremmede Penge ind i Landet, 
maa være, at de kan finde en passende pro- 
duktiv Anvendelse, og det er der under 
de nuværende Vilkaar ikke megen Mulig- 
hed for. 

Finansministeren (V. Buhl): Jeg tager 
ikke det foreliggende Laanetilbud som Ud- 
tryk for andet og mere end det, det er: 
at den Pengerigelighed, der er andre Steder, 


